






神様の臨在はすべてを変える







“He who comes to God must believe that He is, and 

that He is the rewarder of those who diligently seek 

Him” 

信仰がなければ、神に喜ばれることはできません。
神のもとに来ようとする人はだれでも、神の存在と、
熱心に神を求めれば神は必ず報いてくださることを、
信じなければなりません。

へブル11:6(JLB)  Hebrews 11:6(NLT)



中に入ると雲の柱が降りて来て、主がモーセと
話している間、入口に雲がかかるのです。

出エジプト 33:9(JLB) Exodus 33:9(NLT)

As he went into the tent, the pillar of cloud would 

come down and hover at its entrance while the Lord 

spoke with Moses.



天幕の中では、まるで親しい友のように、主はモーセに
語りました。そのあと、モーセが野営地に帰ると、彼の従
者であるヌンの子ヨシュアはそのまま天幕に残りました。

出エジプト 33:11(JLB) Exodus 33:11(NLT)

Inside the Tent of Meeting, the Lord would speak to Moses 

face to face, as one speaks to a friend. Afterward Moses 

would return to the camp, but the young man who assisted 

him, Joshua son of Nun, would remain behind in the Tent of 

Meeting.



もしそれがほんとうなら、どうぞ私の歩むべき道をはっきり
と示してください。そうすればあなたを理解できるようにな
り、あなたに喜ばれるでしょう。この民があなたご自身の
ものであることを、お忘れにならないでください。」

出エジプト 33:13(JLB) Exodus 33:13(NLT)

If it is true that you look favorably on me, let me know your 

ways so I may understand you more fully and continue to 

enjoy your favor. And remember that this nation is your very 

own people.



The Lord replied, “I will personally go with you, Moses, and I will give you 

rest—everything will be fine for you.” Then Moses said, “If you don’t 

personally go with us, don’t make us leave this place. How will anyone 

know that you look favorably on me—on me and on your people—if you 

don’t go with us? For your presence among us sets your people and me 

apart from all other people on the earth.”

「わかった。安心しなさい。わたしがいっしょに行って、失敗のないよう
にあなたを守ろう。」 モーセは言いました。「あなたがごいっしょでな
ければ、この場所から一歩でも動くのを許さないでください。あなたが
共にいてくださらなければ、私とこの民があなたのお心にかなってい
ること、また、地上の他の民とは違うことがどうしてわかりましょう。」

出エジプト 33:14-16(JLB) Exodus 33:14-16(NLT)



Moses responded, “Then show me your glorious presence.” The Lord 

replied, “I will make all my goodness pass before you, and I will call out my 

name, Yahweh, before you. For I will show mercy to anyone I choose, and I 

will show compassion to anyone I choose..”

それからモーセは、神の栄光を見させていただきたいと願
いました。 主は答えました。「わたしが与えるあらゆる良い
ものを、あなたに見せよう。また、わたしの名によってはっ
きり宣言しよう。わたしは、自分がそうしようと思った者に恵
みを与え、あわれみを与える。

出エジプト 33:18-19(JLB) Exodus 33:18-19(NLT)



The Lord passed in front of Moses, calling out, Yahweh The Lord!  

The God of compassion and mercy!  I am slow to anger and filled 

with unfailing love and faithfulnesss.  I lavish unfailing love to a 

thousand generations…

主は雲の柱となって天から下り、モーセのそばに立ちました。それから彼
の前を通り過ぎ、ご自分の名によって宣言しました。「わたしは主である。
あわれみと情けに富み、怒るのに遅く、恵み深い神である。わたしは愛と
真実の神である。 わたしは人々の罪を赦し、千代にもわたって彼らを愛
し通す。しかしまた、罰すべき者を見過ごしにはしない。父親の犯した罪
のために、息子や孫、さらにのちの世代の者が報いを受ける。」

出エジプト 34:6-7(JLB) Exodus 34:6-7(NLT)



The Lord replied, “Listen, I am making a covenant with you in the 

presence of all your people. I will perform miracles that have never 

been performed anywhere in all the earth or in any nation. And all 

the people around you will see the power of the Lord —the 

awesome power I will display for you.

「では、あなたと契約を結ぼう。かつて地のどこでも、見
たことも聞いたこともない奇跡を行う。イスラエル人は
みな、主の力を目の当たりにするのだ。あなたによって、
わたしは恐るべき力を示す。

出エジプト 34:10 (JLB) Exodus 34:10(NLT)



“To know the love of Christ which surpasses knowledge, that 

you may be filled up to all the fullness of God”.”

そして、神の愛がどれほど広く、どれほど高く、どれほど
深いかを理解することができますように。さらに、あなた
がたがキリストの無限の愛を知って、キリストの愛とい
のちに満たされますように。

エペソ 3:18-19(JLB) Ephesians 3:18-19(NIV)



“If you look for me wholeheartedly, you will find me.  

I will be found by you,” says the Lord. 

真剣に探し求めるなら、おまえたちはわたしを見
つけることができる。
そうだ。わたしはおまえたちに見つけられる。

エレミヤ 29:13-14 (JLB) Jeremiah 29:13-14(NLT)



ONE THING have I asked of the Lord, that will I seek after; 

that I may dwell in the house of the Lord all the days of my life, 

to gaze upon the beauty of the Lord and to inquire in his 

temple. 

私が神にお願いすることは、ただ一つです。 私の求め
てやまないものとは、 主の宮で黙想にふけり、 いのち
ある限り主の前で暮らすこと、 比べようもない、主の麗
しさと完全と栄光とを 喜ぶ特権です。

詩篇 27:4(JLB) Psalms  27:4(ESV)



The Lord passed in front of Moses, calling out, Yahweh The Lord!  

The God of compassion and mercy!  I am slow to anger and filled 

with unfailing love and faithfulnesss.  I lavish unfailing love to a 

thousand generations…

主は雲の柱となって天から下り、モーセのそばに立ちました。それから彼
の前を通り過ぎ、ご自分の名によって宣言しました。「わたしは主である。
あわれみと情けに富み、怒るのに遅く、恵み深い神である。わたしは愛と
真実の神である。 わたしは人々の罪を赦し、千代にもわたって彼らを愛
し通す。しかしまた、罰すべき者を見過ごしにはしない。父親の犯した罪
のために、息子や孫、さらにのちの世代の者が報いを受ける。」

出エジプト 34:6-7(JLB) Exodus 34:6-7(NLT)



I would have despaired had I not believed that I would see the 

goodness of the Lord in the land of the living.

主は、今度もきっと救い出してくださいます。人々が生きているこ
の地上で、再び主のあわれみを見ることができますように。
いらだってはいけません。主を待ち望みなさい。主は必ず来てくだ
さり、あなたを救ってくださいます。勇気を出しなさい。主を待ち望
みなさい。 主はきっとあなたを救ってくださいます。

詩篇 27:13-14(JLB) Psalms 27:13-14(NIV)


